Jezicka pitanja ribarstyva

Terminologija ribarstva umnogome je jo§ pod
uticajima stihijnosti i neodredenosti. Nauka o je-
ziku malo je uéinila da se reSe pojedina pitanja i
objasne nejasnoée. Nisu se jod pojavilj pozvani da
uvedu red, da uklone tudin$tinu i posledice sti-
hijnosti. Tudinska bastina odrzala se takore¢i ne-
taknuta. To su imena mnogih riba, naziva alata,
plovila, pribora i drugih pojmova iz ribarstva.

ZapaZaju se doduSe tragovi pojedinanih na-
uénih nastejanja. Pokret za narodnu re¢ zahvatio
je i to podruéje, ali ono $to je dosada postignuto,
malo.je ili nije dovoljno ukorenjeno. Ali zdrav na-
rodni smisao za Zivu reé, Cistotu izraza i potpu-
nost izraZavanja nije naSac nosioce, da bi i tu dali
snaZnijeg maha narodnom jeziku. .

Filologki struénjaci poneti drugim vaznim pro-
blemima jezika, izgleda nam, nisu stimulirani da
se udube i u terminolo$ka pitanja ribarstva. Nisu
tu mnogo popravili ni ribari-privrednici, ni na-
uéni radnici u ribarstvu, iako se zapaZaju uspe-

. $na nastojanja pojedinaca. .

Sabiraé¢i narodnog govornog blaga prolazili su
ovim podruéjem letimice i nadohvat. NaSi re¢nici,
pa i oni ¢ija je namena da objavljuju Sto je na-
rodni govor oZivotvorio, ostavili su dosta neobra-
denog i nezapazZenog govornog blaga. Pode li se
danas u bilo koje ribarsko podrudje, naide se na
lepe, tiste narodne reéi, za koje nezna nijedan re-
¢nik narodnog jezika. Te reéi odiu Cesto sveZi-
nom i ¢istotom. TraZe svoje mesto i udomadenje.
One su tu da zamene tudice, da popune praznine
i da u ribarstvu unesu jasno¢u pojmova shvatlji-
vih naSem ¢oveku, a toliko potrebnih i nauci 1
jeziku. '

Taéno je da ovakav rad zahteva strpljivo pa-
biréenje na terenu skopéano sa materijalnim iz-
dacima, fizickim naporima i marljivim izu¢avanji-
ma. Nafe nauéne i privredne ustanove nisu dosa-
da uspele da tu usmere svoja nastojanja i dopri-
nesu potreban udio. Ribarstvo Jugoslavije pokre-
nulo je u broju 3 iz prodle godine vaZno pitanje
ujednadivanja i ustaljenja terminoloskih pojmova
u ribarstvu. Drug Taler pokuSao je da iznete ter-
mine objasni i obradi u duhu narodnog jezika. Ta
izlaganja Interesantna su i opravdana, pa smo mi-
Sljenja da ih treba primiti.

Pitanja terminologije ribarstva zasluZuju inte-
resovanje i zalaganja svih koji svojim znanjima i
iskustvima mogu doprineti uspehu.

Nadovezujuéi na €lanak druga Talera, pokusa-
éu da izloZim i druge termine, a za'nteresirani bi
trebali izneti svoja mi$ljenja i doprineti osvetlji-
vanju spornih pitanja.

Reéi: riba, ribar, ribarka, ribica, ribetina, ri-
burina, ribi¢, ribanje, ribarenje, ribarica, ribnjak,
ribarina, ribar¢e, riban, ribin, riblji, ribarev, ri-
barski, ribati, ribariti, iskonska su svojina naSeg
jezika. Postajale su i dobijale svoj smisao kad i
interesovanje naseg toveka za ribe, kao sredstvo
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ishrane i privredivanja. Od reéi »riba« i njenog ko"
rena obrazovane su po potrebi govornog sao-
braéaja, pravne i nauéne terminologije i druge re-
¢i za oznalavanje novijih pojmova u ribarstvu. To
su: ribarstvo, ribar, ribolov, ribarnica, ribolovac,
ribokradica, bezribica, poribljavanje, ribolik, ri-
barstven, poribljen, bezriban, mmnogoriban, pori-
biti, poribljavati.

Od tih re¢i usle su u Vukov Srpski rje¢nik
(1851) ove: riba, ribar, ribanje, ribarenje, ribari-
na, ribaxica, ribetina, riburina, ribolov, ribi¢, ri-
barica, ribica, ribar, ribarev ribarski, ribin, riblji
i ribati.

I pre Vuka zabilezili su veéinu tih reéi naSi
stariji re¢nici. Posle pojave Vukovog re¢nika pre-
uzeli su te re¢i manje-viSe i noviji reénici: Broz-
Ivekoviéev rjetnik hrvatskog jezika (1901), Dr. Lu-
je Bakotiéa rjednik srpskohrvatskog knjiZevnog je-
zika i vaZniji lingvisti¢ki refnici, medu njima’i
najpotpuniji srpskohrvatsko-nemacki reénik Dr.
Sv. Ristiéa i J. Kangrge PokuSat¢emo da one reéi
koje oznaCavaju op$te i glavne pojmove ribar-
stva, prikaZemo u $to potpunijoj pojmovnoj sadr-
Zini i obimu, onako kako'ih danas shvataju, ili tre-
ba da shvataju praksa i nauka. Smatramo da je to
potrebno, jer se ¢esto deSava da se u usmenoj i pi-
sanoj reti pojedini izrazi ne uzimaju pravilno u
svom pojmovnem znafenju i na pravom mestu.
Stura obja$njenja (definicije) u re¢nicima i._enci-
klopedijama zadovoljavaju mozda lingvisticki ali
im ne iznose strogo odredeno ni sadrZinu, ni obim.
Re¢i glagolskog i pridevskog znalenja primaju
uglavnom svoju jasnoéu od imeniéne osnove kao
glavnog pojma, pa ¢emo dpSirnije objasnjenje dati
samo za pojedine od njih, gde su ona stvarno po-
trebna.

1. RIBAR je lice, ¢ije je glavno zanimanje lo-
vljenje ribe za trZziSte ma struéan naéin, radi os-
tvarivanja sredstava za Zivot i poviSenje Zivotnog
standarda. '

Ta definicija pokazuje tri bitna obelezja riba-
reve delatnosti: a) Da mu je lov ribe glavno, zani-
manje, b) Da lovi ribu na stru¢an naéin i za trZi-
Ste. ¢) Da iz prihoda od svog zanimanja mabavlja
sredstva za jzdrzavanje i unapredivanje Zivotnog
stanja (standarda).

Po nauénom objadnjenju ta re¢ izvedana je od
re¢i — riba — dodavanjem nastavka — ar—, Kao
izvedena imenica oznaéava izvrSioca radmji, odne-
sno zanimanja, &ju sadrzinu odreduje sama osno-
va izvedene redi, tj. ono lice koje lovi ribu. Takvu
pojmovnu sadrzinu pokazuju manje-vife sve reéi
u naSem jeziku sa nastavkom —ar—.

Pojmovi riba i ribar opsti su i osnovni za niz
kasnije postalih pojmova u ribarstvu.

2. RIBARSTVO. Te reéi nema u Vukovom reé-
niku. Ne nalazimo je ni u nekim novijim reéni-
cima. Na$a instruktivna enciklopedija SVEZNA-



NJE istovetuje ribarstvo sa ribolovom. Drzimo da
to nije bez prigovora. Sire znalenje toj re¢i daju
Risti¢ i Kangrga u svom reéniku. Po njimga ribar-
stvo znadi u nemaékom reé¢ »die Fischzucht«. Dr-
zimo da je ta nemalka re¢ po znalenju bliZa na-
S0j re¢i ribarstvo. Ovakvo nedovoljno objainjenje
pojma ribarstvo.opravdava &injenica, da ta rijed jos
nije dobila svoje postojano uoblidenje i sadrzinu.

Novije zakonodavstvo dalo je odredeniju sadr-
Zinu ovom pojmu, pa je ona uzeta i u osnovu nase
sledeée definicije.

RIBARSTVO je grana narodne privrede koja
obuhvata preduzimljivost meogranitenog broja li-
ca u iskori¥¢éavanju proizvoda mora i voda na
kopnu, u prvom redu riba. Ono obuhvata isto ta-
ko i proizvodenje riba u ribnjacima i<poluribnja-
cima tzv. zatvorenim vodama. U Sirem smislu ri-
barstvo cbuhvaéa i iskori§éavanje sporednijih pro-
izvoda mora i slatkih voda: rakova, $koljki, koralas
sundera i drugih orgamizama, kao i industrijsku
preradu, usoljavanje, dimljenje i suSenje riba, riblje
ikre i ribljih otpadaka. Po toj definiciji ribarstvo
je veoma Sirok pojam. Ono obuhvata celu privred-
nu granu i ustvari sadrzi dva uZa podrudja svoje
prostrane delatnosti: a) Ribolov i b) Ribogojstvo.

3. RIBOLOYV je sloZenica od dve osnovne redi
»riba« i »love, koje su u izvedenoj imenici otuva-
le svoje samostalno znadenje i naimenovale novi
pojam u privrednoj radinosti — lov na ribe i dru-
ge organizme u vodi. Taj lov, po Zivotnoj sredini
gde se vr§i i po sredstvima kojima se vr&i razli-
kuje se od leva vatrenim i hladnim oruZjem na
kopnu i vazduhu. Takvih sloZenica je prilidan broj
u governom saobracaju i u literaturi o ribarstvu.
O drugim takvim sloZenicama govoriéemo opgirni-
je u marednim stavovima.

RIBOLOYV je stalna, a i povremena zaposlenost
pojedinaca ili udruzenih lica na izlovljavanju ri-
ba u otvorenim i zatvorenim vodama radi ostvari-
vanja imovinskih koristi, ili iz zabave (sporta). Ta
zaposlenost deli se: a) Na samo lovljenje riba u
moru, jezerima, rekama i drugim tekuéim i staja-
¢im vodama na kopnu za vlastite potrebe ili za
trZite. b) Na pripremanje i odrzavanje ribarskih
alata, plovila i potrebnog pribora. c¢) Na unovéa-
vanje sveZeg ili preradenog ulova.

Zakonski tekstovi dele ribolov na dve vrste
prema sredstvima za lov, prema koli¢ini i nameni
ulova: a) Na ribolov ribara po struci i b) Na ribo-
lov ribolovaca, koji hvataju ribu iz zabave i za do-
maée potrebe. Zakonska je podela ribolova i po
vodama u kojima se riba lovi: na ribolov u moru
i na ribolov u vodama kopna, odnosno u slatkim
vodama, kako se danas.u zakonskoj terminologiji,
i literaturi i u svakidadnjem govoru taj ribolov
naziva.

Praksa je posla i dalje u razvrstavanju ribo-
lova po polozaju i mestu lovista, po vrstama riba,
alatima i dr.,, ali te podele nemaju ustvari prak-
litnog znataja.

4. RIBARENJE. — Po leksit¢koj materiji to je
zasad viSesmislena (homonimna) reé za oznatava-

nje dva razli¢ita pojma: a) Trgovanje ribom, kako
to kaZze Vuk u svom re¢niku i b) Hvatanje riba u
otvorenim vodama za izno$enje na triiste, kako se
danas pretefno ta re¢ i shvata. Re¢nik Risti¢a i
Kangrge i Broz-Ivekoviéey reénik priznaju toj re-
& oba pojmovna znadenja. Bakotifev rednik je
ucpSte ne pominje. I nekim drugim reénicima i
enciklopedijama ostala je nepoznata. Smatramo da
podvojenosti u shvatanjima znalenja ove re&i tre-
ba ukloniti. Da pomognemo.

Re¢ ribarenje izvedena je od imeni¢ne osnove
glagola ribariti. Po pravilima o gradenju re& ne-
odredeni glagolski oblik (infinitiv) glagola od ime-
ni¢ne osnove (to je ovde reé¢ ribar) ima izvestan
odnos prema osnovnoj reéi od koje je glagol po-
stao. On oznadava radnje, koje ribar vrdi. Prema
tome bi ribariti trebalo da znaéi ono 3to ribar ra-
di na vodi u svom redovnom zanimanju, tj. hva-
tati ribu. )

Ali, kad se zna da ribar ulovljenu ribu i pro-
daje, kako mu to dozvoljavaju zakonski propisi, ne
moZe se smatrati i posve netodnim ni starije zna-
tenje u Vukovom i drugim reénicima. Koje zna-
tenje je taénije i blize danasnjem shvatanju?

Nade mifljenje je da treba zadrZati znadenje
sadrZzano u radinosti lica, koja rade da ulove ribu.
Prodaja ulova je samo nalog nuzde, da se riba pri-
vredno i na vreme iskoristi. Po tome bi bilo pra-
vilnije ono znalenje imenice ribarenje i glagola
ribariti, koje sadrzajno kazuje rad ribara na vodi.
Zato nam izgleda da je Vukovo objasnjenje da-
nas ve¢ zastarelo. I tu je stvaralatka moé jezika
uginila svoje. Dala je re¢i ribarenje drugi, razlo-
Zniji sadrzaj.

U opravdanoj teznji da se pojmovi ribarstva
jezi€ki i sadrzajno 3to potpunije oblikuju i raz-
granite, treba da se i ova dva pojma, imenovana
istom reéi, smisaono prosude i razgranite, Zastu-
pamo stanoviSte da se re¢ ribarenje shvati kao
traZenje i hvatanje ribe. Za prodaju uhvaéene ri-
be nemameo jo§ odgovarajuéu reé, veé se tu izra-
Zavamo opisno. ‘

Mnogi opet smatraju ribarenje i ribolov isto-
vetnim pojmovima. To se na prvi pogled prihvata
ali temeljitije rasudivanje dovodi do zaklju&ka,
da izmedu njih ipak postoji osetna razlika. Rekli
smo ve¢ da je ribolov stalno ili privremeno upo-
slenje pojedinaca ili udruzenih lica na lovljenju ri-
be radi ostvarivanja imovinskih koristi ili iz spor-
ta. Ma da bi ta definicija u glavnom odgovarala
i za pibarenje, po nafem misljenju ima u toj reéi
ipak neteg drugog, $to nema u znatenju reéi ribo-
lov. Izgleda da je riboloy' viSe oznaka za ulcup-
nu delatnost ribara i ribolovaca, a ribare-
nje da suStinski ukazuje na trenutna krsta-
renja vodom u traZenju i hvatanju riba. Ta-
ko ribolov obuhvata sadriinski i ribarenje,
ali se ne moZe zato jribarenje, kao pojam koji ka-
zuje o radu, uzimatj umesto $ireg pojma ribolov.

5. RIBOGOJAC je privrednik koji goji (u smi-
slu — toviti —) odnosno gaji, odgajiva, uzgaja ri-
be zbog dobijanja veée kolitine kvalititne ribe
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za trZiste. U okviru toga ribogojac kao i Zivinogo-
jac mora da obuhvati niz radova koji uslovljava-
ju taj osnovni zadatak, a to su uzgoj pojedinih vr-
sta riba sa odredenim svojstvima kao $to su: bolja
kvaliteta mesa, ve¢a plodnost, brzi porast, otpor-
nost prema zaraznim bolestima i dr., Izlazi
da je ribogojac prvenstveno privrednik — ru-
kovodilac, a samo u wuZem smislu duZnosti
i ulesnik u vrSenju fizi¢kih poslova W ribar-
skim preduzeé¢ima. Te poslove obavljaju obi-
¢no strudni radnici, u zakonu nazvani »ribarski
majstori«, i dodeljeni im priuceni i pomoéni rad-
nici. _ . :

Ribogojac wunosi zapravo u poduzeée svoje
struéno znanje i iskustvo, razume se, uz suradnju
i pomoé¢ nauénih radnika i ustanova. On je ustva-
ri poslovan éovek koji doprinosi razvoju ribarstva
i jatanju privrede kao prakti¢ar, kao dobar poz-
navalac i ostvarivaé nauénih postignuéa u gaje-
nju riba. i

Ribogojac se po svojim zadacima razlikuje od
ribara i riboloveca, koji preteZno fizitkim radom
doprinose iskori$¢avanju voda. Ribar i ribolovac
clitavaju iskonske pojmove, a ribogojac je dosti-
gnuce nauénih i poslovnih ostvarenja.

Stara re¢ ribar i novija ribolovac nisu sadrzaj-

no odgovarale pojmu, koji odraZava mnogostra-
nost novog zanimanja izraZenog u gajenju riba.
Razvoj je doneo ribaru nove duZnosti: da ribe pre
lovljenja nabavi, razmnozi, prihranjuje, meguje,
za$tiéuje od uniStavanja i stvara povoljnije uslo-
ve za njihovo zdravlje, Zivot i porast. Te duZnosti
prelaze krug redovnog zanimanja i znanja obi-
&nog ribara. One ga upotpunjavaju, menjaju i pro-
Siruju. Nameéu ribaru nove duZnosti, staranja,
znanja i izdatke, da bi mogao ribu izloviti i izneti
na trziste.
Ta sustinska razlika izazvala je potrebu ‘da se iz-
nadu izrazi koji ée novom pojmu ribara odgovara-
ti sadrzajno i misaono. Tako je istoriski razvoj do-
veo do pojave novog tipa ribara, danasnjeg ribo-
gojca i do novog naéina rada u ribarstvu, do ri-
bogojstva.

6. RIBOLOVAC je svako lice koje lovi ribu
ogranidenim brojem alata i u manjim koli¢éinama,
samo za potrebe &lanova svog domadcinstva ili iz
sporta. Ulovljenu ribu ribolovac ne sme prodavati,
niti davati u zamenu za druge predmete.

To je re¢ novijeg datuma i knjiZnog porekla.
Nju je, kako nam se &ini, iznagao zakonodavac, dao
joj pojmovni sadrZaj i obim. Re¢ odgovara i duhu
jezika i krugu preduzimljivosti, koje njom zako-
nodavac Zeli da omedi. Zakonodavac je ovom re¢i
oznabio pojam novog ucesnika u ribarstvu i sportu.

Ovoj re¢i nemamo Sto da prigovorimo. Ona je
nauéno prihvaéena, a postepeno se udomaéuje i u
narodnom govoru.

7. RIBOGOJSTVO je racionalno gajenje zna-
¢ajnijih ribljih vrsta u zatvorenim, a i u podes-
nim otvorenim vodama za trZziSte, za rasplod i za
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nauéne svrhe; zatim za dobijanje mlada potrebnog
za nasadivanje ribnjaka, pojatanje naseljenosti
opustoSenih i nastanjivanje nov.h neporibljenih ili
bezribnih vodista, )

Kako vidimo, ribogojstvo obuhvata i zatvore-
ne i otvorene vode. Ono je u prvom redu odgaji-
vanje i nega ribe za rasplod i potro$nju, ali ima. i
prvoredni zadatak u rasplodavanju, oplemenjava-
nju i rasprostranjivanju va#nij:h ribljih vrsta. Sem
toga ono ima veoma va¥nu ulogu da zaStiéuje ri-
be od uniStavanja, da predupreduje i suzbija obo-
ljenja medu ribama i pobolj$ava uslove za razvoj
riba.

Ribogojstvo svojim duZnostima obuhvata radi-
nost savremenog ribnjatarstva, a iskori¥¢uje i de-
latnosti ribolova u ostvarivanju imovinskih kori-
sti i drugih postavljenih ciljeva. Ali, ono je ipak
sadrzinom i cbimom uZi pojam od ribarstva i na-
predniji deo njegovog proizvodnog podrudja.

Ribogojstvo je ost\/arivanje snaznog napretka ri-
barstva na osnovima nauke i vekovnih iskustava.
Ono je ostvarivaé teznji ribarstva ka daljnjim us-
ponima i postignuéima.

Razne grane nauéne aktivnosti, dale su ribar-
stvu mnoga sredstvaza proSirenje i produbljava-
nje sopstvenog progresa do naj$irih moguénosti.
Ribogojstvo, i njegov najvisj oblik ribnjatarstvo,
imaju taj udeo da ribarstvo vode majvi§im ostva-
renjima u korak za ostalim privrednim granama.

8. RIBATI — RIBARITI. Oba ta glagola kazu-
ju istovetne radnje na vodi — hvatanje, odnosno
lovljenje ribe. Razlika je jedino u tome, $to je gla-
gol ribati dobio pojmovnu sadrzinu i uzroénost

od csnovne redi — riba —, koja je cilj same
glagolske radnje, aglagol ' ribariti od osnovne
redi — ribar ~— koja oznadava izvrdioca onoga,

$to ¢ini sustinu glagolske radnje. Pojmovne razlike
medu tim redima mema. One zapravo nisu ni si-
nonimi u pravom smislu re¢i, veé¢ jednostavne je-
zitke razlitnosti, sa istim stvarnim znagenjem u
govornmom izrazavanju. :
Pomenuta razlika dolazi do izraZaja u gisto lo-
kalnoj upotrebi po mestu postanja tih reéi. Pozna-
to je da je reé¢ ribati postala u primorskim krajevi-
ma, da tamo Zivi i da zna& loviti ribu na moru,
a re¢ ribariti da je postala na kopnu i da znad&l
loviti ribu u jezerima, rekama i drugim ribolov-
nim vodama kopna. Tako su nam pokrajinskij uti-
caji u razvitku naSeg jezika dali dve jednako do-
bre re¢i za oznafavanje istog pojma, ali za jasno is-
ticanje po mestu rada, tj. vodi u kojoj se riba lovi,

Ovde treba da potsetimo na ono $to smo ranije
rekli o znaenju redj ribarenje, tj. da glagol ri-
bariti treba shvatiti kao lovljenje ribe, a ne kao
trgovanje ribom, kako se tumaéi u veéini nasih
reénika.

9. RIBOLOVSTVO. Ta re¢ uvela se u literaturi
o ribarstvu, a da ne znamo, ni kako, ni za$to. Na-
rodu je nepoznata, a ni zakonski tekstovi je ne po-
minju. I u literaturi je retko sreéemo, uglavnom



na mestima gdje bi je potpuno mogla da zameni
re¢ ribolov ili ribarstvo.

MoZe se doduSe re¢i da reé rlbolovstvo natkri-
1juje pojmovno reé¢ ribolov, jer imenuje pojam Sireg
i dubljeg sadrZaja. Ribolov nam kazuje o radu ri-
bara 1 ribolovca na vodi, a ribolovstvo potseca i
na njihova nastojanja da u ribolovu ostvare $to
vedi i bolji ulov. Al to ne zna& da i Sire shvatanje

pojma ribolov ne bi imoglo da obuhvati i ono, Sto
neki oznafavaju nepotrebnim terminom ribolov-
stvo. -

S obzirom na izneto smatramo da re¢ nbolov-
stvo ne opravdava svoje postojanje, i da je treba
odbaciti.

(Nastavit ¢e se)
JOVAN ST. KORDA

Il. zasedanje Generalnog Saveta za ribarstvo Mediterana

U vremenu od 26. do 29-og oktobra 1953 go-
dine odrZano je u Rimu drugo redovno zasjeda-
nje Generalnog Saveta za ribarstvo Mediterana.
Generalni Savet za ribarstvo Mediterana osnovan
je 1949, godine u okviru organizacije F. A. O., kao
medunarodna struéna organizacija zemalja Sredo-
zemlja, koja usmerava svoj rad ka poveéanju i
unapredenju r1barske proizvodnje c1tav0g Medi-
terana. : - ]

Stalni ¢lanovi Generalnog Saveta za nbarstvo
Mediterana su Engleska, Francuska, Jugoslavija,
Italija, Egipat, Izrael, Spanija i Gréka, dok ¢e se
na ovogodi¥njoj Generalnoj skupstini F. A. O. pri-
miti u &anstvo jo§ Turska, Liban i Monako.

Na drugom zasedanju Generalnog Saveta za
ribarstvo Mediterana bile su zastupljene sledece
zemlje: Francuska sa delegacijom od 11 ¢lanova,
Italija sa delegacijom od 16 &lanova, Jugoslavija
sa delegacijom od 5 ¢lanova, Gréka sa delegaci-
jom od 2 ¢lana, Spanija sa delegacijom od 2 &la-
na, Izrael sa delegacijom od 2 &lana. Nisu prisus-
tvovale delegacije Engleske i Egipta. Kao proma-
traci prisustvovale su delegacije Monaka,- Liba-
na i Turske.

Dnevni red drugog zasedanja Generalnog Sa-
veta, za ribarstvo Mediterana bio je veoma opse-
Zam, i to kako po organizacionim tako jo§ u ve-
¢oj meri po struénim pitanjima. Drugo zasedanje
Geneéralnog Saveta donelo je veoma znalajne za-
klju¢ke i odluke po pitanjima ne samo aktivira-
nja rada pojedinih komiteta saveta, ve¢ u mnogo
Sirem obimu zahvac¢enj su problemi i donete od-
luke po pitanjima nau¢no istrazivalatkog rada,
produkcije i prerade riba u bazenu Mediterana.

Ono 3to je najbitnije i od najveéeg interesa za
slatkovodno ribarstvo, bila je jednoglasna odluka
Generalnog Saveta, da se pri savetu obrazuju jod
dva komiteta i to komitet za slatkovodno ribar-
stvo i komitet za statistiku ribarstva.

Komitet za slatkovodno ribarstvo imaée svoje
‘podkomitete za naudno istraZivacki rad, produk-
ciju i preradu. Za predsednika komiteta za slat-
kovodno ribarstvo . izabran je poznati limnolog
profesor Dankona, direktor Instituta za zoologiju
1 uporednu anatomiju Universiteta u Padovi. Sve
zemlje Elanice Generalnog Saveta delegiraée svo-
je eksperte za ¢lanove odgovarajuéih podkomiteta.

Prilikom zasedanja novo formiranog komiteta

za slatkovodno ribarstvo &lan Francuske delega-
cije G. Saipi, predlozio je veoma opseZan i detalj-
no razraden plan rada komiteta za slatkovodno
ribarstvo. Jugoslavenska-delegacija je u potpuno-
sti® podrZala predlog Francuske delegacije, ali je
komitet posle duZe diskusije usvojio redigovan
plan i program komiteta, koji ¢e u prvo vreme
obuhvatiti sledete probleme: '

1. Istrazivanja ribarsko biolo$kcg karaktera na
akumulacionim jezerima hidrocentrala, u svrhu
najintenzivnijeg ribarsko-privrednog iskorigcava-
nja tih vodenih bazena; ,

2. Intenziviranje uzgoja $arana na pirin¢anim
poljima;

3. Istrazivanja iz oblasti gajenja riba u lagu-
narmim ribnjacima i prakti¢no podizanje proiz-
vodnje riba u istima;

4. Biohemiska istraZivanja otpadnih industri-
skih voda i iznalaZenje prakti¢nih metoda za suz-
bijanje njihovog 3tetnog dejstva na ribolovne vo-
de.

Sve delegacije na drugom zasedanju General-
nog Saveta za ribarstvo Mediterana, smatraju se
obaveznim u komitetu za slatkovodno ribarstvo,
da na ovim problemima intenzivno rade.

Na osnovu ¢itavoga rada i diskusije na dru-
gom zasedanju Generalnog Saveta, mode se done-
ti zakljuéak, da u punoj meri aktiviran rad Sa-
veta, da su postignuti ozbiljni rezultati, i da ¢ce
buduéi rad Generalnog Saveta biti jo§ plodonos-
niji. Za potvrdu aktivnog i uspe$nog rada Saveta,
moZe sluziti i &njenica da je drugom zasedanju
bilo podneto na referisanje i diskusiju po komi-
tetima 52 stru¢na rada, prikaza i struénih refe-
rata. Jugoslavija je podnela drugom zasedanju
16 radova i referata, Italija 17, Francuska 10, Gré-
ka 2, Monako 1, Turska 1, Ribarsko odelenje
F.A,0.2it d

Radova i referata bilo je iz svih oblasti rada
morskog i slatkovodnog ribarstva, i svojim opse-
gom, brojem i kvalitetom pretstavljaju ozbiljan
prilog ribarskoj nauci i praksi, Radovi i referati
Jugoslovenskih nau¢nih radnika i ribarskih strué-
njaka bili su veoma dobro primijeni i po istima
je bilo veoma Zive diskusije, a pojedini referati
na$ih stru®njaka predstavljali su osnovu za dono-
%enje zakljudaka po pojedinim problemima ribar-
stva Mediterana.
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